
Modern svindlerek.
(Folytatás.)

i»Jól >an, mától fogva tehát könyveLm 
lösz,“ mondá Hunczfut. „Amint leteszi a biz­
tosítékot, eliogialhatja állomását. Mégegyszer 
ismétlem, hogy bízom szorgalmában és meg­
bízhatóságában. Nem szeretném, ha barátom 
ajánlatára csalatkoznám önben!“

Könnyenbivő minden tőle kitelhetőt meg­
ígérve eltávozott.

Hunczfut elégülten dőrzsölgette kezeit.
„Beh kár, hogy nincs ennek a bolond­

nak kis vagyonkája, ugylátszik ezer forint 
biztosítékot is tenne le kezembe. No majd
~ --------—) hogy ne sokáig élvezhesse
állomása gyümölcseit ős aztán szerezhetsz 
számomra más embert.“

N. kőzvetitö rántott egyet a vállán.
„Félek, hogy rósz vége lesz, jegyző 

meg ez. „Annyi könyvelő közül az egyik 
majd feljelent l*

„No ugyan I“ viszonzá Hunczfut, úgy 
odavetöleg szörpentve egy nagyot. So’se agg- 
ságoskodjál barátom; mindnyájunknak meg 
kell tudni élnie, mi a legokosabbak vagyunk, 
mert mások dőresége után élünk!“

Derült vig hangulatban irt Könnyenbivő 
nővérének, tudva vele, hogy jő állomásra 
tett szert, de biztosítékot kell tennie. Kéri 
tehát, kölcsönözze oda félretett pénzecskéjét, 
mely főnöke kezében biztos helyen van, sőt 
ötös kamattal gyümölcsöztetik.

Két napra megkapta nővére takarékpénz­
tári könyvecskéjét. Csak azon aggódott, hogy 
Hunczfut nem fogadja el majd a könyvecskét 
csakhamar megnyugott azonban abban a vé­
leményben, hogy hiszen a könyvecske épen 
olyan biztosítékot nyújt, mintha akár kész­
pénzben adna át.

Félve ment Hunczfuthoz, kinek a köny­
vecskét mint biztosítékot átadta. Ez kezdet­
ben vonogatta ugyan vállait, Könnyenbivő 
kérésére azonban ezt a zálogot is elfogadta.

„No isten nevében, elfogadom, mert saj­
nálom fiatal ember,“ mondá Hunczfut. „Jöj­

jön tehát, hogy levezessem az iroda és ra­
kótárba.“ua.- te»i* haQ8"!!!U lenni” K,tekintett az ablakon a j tett, bár nagyon szerelte volna gyanúját va

Elvezette Könnyenhivőt egy kis szűk S ZlíLfT™' fz sem^vi^asztaita meg. j lamely ismerőssel szemben kifejezni,
udvarra nyíló szobácskába, a hol csak ird- háljanak ^voltalX Remélhette0 hoffvXwf’n»'' 1 l E1^or tajbail más kellemetlen helyzetbe
asztalt meg egy sziket láthatott, megette volt működésé,el föttöke teljesen'megelégedik. ? csakhamar elÄe azXuönM ‘/f
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bán varok nagyobb küldeményt. A gyarak „azt magam szoktam megtenni, egyáltalában
munkaerő hiányában nem teljesíthetik gyor- az üzleti leveleket lakásomon szoktame lintézni,
san a megrendeléseket. A lerakó könyvét az Figyelmeztetem, hogy hónap reggel jókor
irodában találhatja, csak a napokban készi- jelenjék meg az irodában.“ 
tettem el nagy szorgalommal az inventáriumot. Könnyenbivő távozott. Öröme elborult.
Figyelmeztetem, hogy a legpontosabban je- Magát megvigasztalandó , vendéglőbe ment.
gyezzen fel mindent. Ezer forint fizetésből telik csak néhány po-

Könnyeri megfogadta szavát. bár sör.
Hunczfut néhány levelet lemásolás végett 

átadván távozott.
Könnyenhivőben az iroda és lerakd sze-

valamit

Könnyenbivő nagyon kellemetlen hely­
zetbe került. Nem tudta, miből éljen, isme- 
rose a varosban nem volt, nővérének restéit 
irm. Főnöke rideg magaviseletét nem érhette 
tel eszével.

Komoran ment este
lanul üldögélt, szomorú sejtelem fo»ta el 
laki melléje telepedett és beszélgetni kezdett 
vele. A beszélgetés közben közölte ismeret­
len szomszédjával, hogy Hunczfut könyvve­
zetője. J

a v szót—
Va-

Másnap jókor megjelent az irodájában, 
hol Hunczfut megint leveleket adott át neki 

, . , . , , , , lemásolás végett. Ez a nap is csak oly egy-
génysege nagyon furcsa gondolatokat keltett, hanguan telt el, mint az előbbi. Félennyi 
egészen más fogalmat alkotott magának fő- jdöbe sem került a levelek lemásolása 
nöke üzletéről. Kételyeit iparkodott eloszlatni Iimnkája befejeztével az ablakra dűlt és ki­
szóltál, hogy talán nem is képes megítélni könyökölt a szomorú tekintetű udvarra
” “zlel ,li'erÍeÍ«sf1' "•«»“> A nagy városi (teleti életről egdsrenmís
íöril üzletnek kell lennie, mert különben fd- néIele ío|, Sem TetSnck Mm lev;lhordóIlli[
nöke nem adna neki ezer formt flzetest. hire hamva icm to|, Ä20„ lé 1Mű|, h

Hogy fönöke elegedeUensegel fel ne miérl „em „nokkal másoltatja főnöke a le­
keltse, azonnal hozzáfogott a levelek lemáso- lelcteli mire valo , MÍVar.lcraW ha , 
lásához. Ezek tartalma teljesen megnyugtatta, njncs? 
mind nagy és általa névszerint ismert keres­
kedői ezégeknek és tetemes megrendelésekre 
szóltak.

„Hunczfut ügynöknél?“ kérdő az idegen 
„Igen uram!“
„Nemde, biztosítékot kellett tennie 
„Igen.“
„Es levelek lemásolásával foglalkoztatja, 

melyeket soha sem küld el, hanem csak ön­
nek hitegetésére másoltat?“

„Igenis uram, csak leveleket másolgat- 
tam,“ válaszoiá Könnyenbivő, félelmében 
kán akadt szava.

„Fiatal barátom, szédelgőnek került kör­
mei közé,“ íolytatá az idegen. „Ismerem már 
ezt a Hunczfut urat. Csak azért szerződtet 
fiatal embereket, hogy biztosítékaikat bezse­
belhesse. Ebből él, a pénzt a vendéglőkben 
költi el, jófizetés reményében csalogatja ma­
gához azokat, kiknek soha csak egv frtnyi 
fizetést sem adott, annál kevésbbé szolgál­
tatta vissza biztosítékukat.“

Könnyenbivő megrémült. Mit gyanítani 
is alig mert, bizonyossá vált.

„A pénz nem is enye'm, nővéremé!“ 
kiáltott fel.

tor-

Hunczfut este megérkezett, a levelek át­
vétele végett. Könnyenbivő szeretett volna az 
üzlet természetét illető kérdéseket intézni fő­
nökéhez, de ennek büszke, tartózkodó vise­
leté visszariasztotta attól.

Nyolcz nap múlt el igy, örökösen csak 
leveleket másolgatott, melyek «agy megren­
delésekre szóltak, de soha semmiféle szállít­
mány sem érkezett, sem szivarvásárló 
jelentkezett. Meg nem foghatta, hogy mire 
való ez az üres lerakó. Kevés munkája volt 
ugyan, de ez nem tetszett neki, mert ő meg­
szokta a munkát és az édes semmitevést 
unta.

Néhány óra múlva készen lett munkájá­
val, maga magával megelégedett, Írása csinos 
és szabályos volt, a leveleket a legnagyobb 
szorgalommal másoigalta le.

Várt Hunczfutra, de ez csak nem jött; 
a könyvelő betekintett a lerakónak csúfolt 
szobácskába, hol csakhamar azt a szomorú 
felfedezést tette, hogy az előtte heverő szi­
varládák legtöbbje üres. Összehasonlította a 
meglevő tárgyakat az inventariummal; min­
den megegyezett. Nem is sok munkájába ke­
rülhetett.

nem

(Vége következik.)

Nővérének irt, felébredt aggodalmáról, 
az üzlet viszonyairól azonban említést sem

Minden, a szűk, homályos szobácska az 
üresség nagyon lehangolta. Iparkodott derül-
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— A megyei közigazgatási bizottsiiag közlönye.
Megjelen:

egyszer,

Szerkesztői iroda:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdáját)

hetenkint 6 o | F Előfizetési föltételek:csötörtökön. Egész évre q i , . Hirdetések dijai:
L " d “• I begyed erre . , . 1 ft. 50 kr. I haromhasabos petitsor első hirdetésnél 4 kr., többszöri-

P’ ^ ^r. Kincstári illeték minden egyes beigtatásérrSO kr.
Kiadóhivatal:

, . fyvnyomdája Nagy-Becskereken, hova 
az előfizetési penzek és igtatási dijak küldendők.

minden nyelved föl vétetlek' t^küírl U,• ~ ”tóbbiak a kincstári illetékkel 
szerda reggel, 11) JÄT-*- együtt 1 ft. 50 krral számítva —

-i~i .r.k ’SJia
an Nagy-Becskereken

Lapunk jövő számával tizedik évébe nyait’ meJyek a nemzeteket a réo-Mó ^a^"®eCS®íere*i> decz. 30-an. adók leengedése, régi adósságok törlesz-

Ä - százan ^
rr»2,ar,;

„Welt | i ä« ;ss;ä "Äte i Mt
arról hogy mióta e lap szerkesztését í ra 1 n d en egyes polgárát boldo- í hazánk van? s abbóí a maga őszintéiké- V’meSunyy ̂ csmy vagyonukkal, mely-
átvettuk, sohasem tévesztettük el sze- Xitani törekszik. — És itt ezerszer pében Vonni Ie következtetéseinket. - s munkajokbol itt, ha szegényesen
műnk elől azon czélt, melyet e lap ke- ! kömmel nyújtják jobbunkat hazánk bar- Szépben! a dolgokat nem természe- Amerikába ^“1' “e8<’ e'lek’ 
letkezese óla kitűzött volt. : mely nemzetiségéhez tartozó polgártárs- lU“li’ S 'gy biz0!1y0íi»i llc kell valia-

Higgadt komolysággal lörekedlünk : nak! mert egy hazának vagyunk gyér- Äi®*y f?k és ”5>' gon-
mtndtg megbírálni azon viszonyoka,„ne- I hazánk java .gye^Me,.

Lekerf, , , • érintenék ; ^ mindnyájunkra, a mely kölelmeket alig van család - a nagy úr paloiáj/-
unk terjeszteni azon eszméket, ! Pedl= minden becsületes honpolgárnak 101 a Iegszegényehb gunyhóig — hol 

melyek ezen vidék felvirágozását ezé- te,jesiteni is kell arra nézve, hooy Sza- sulyosan ne éreznék a nagy áldozatokat, 
lozzák ; törekedtünk rámutatni azon té- óságunkat tisztaságában s evvel eevütt ™eIyeket az álIam kövelei polgáraitól,
nyezőkre, melyeken alapul a csendes s hazánkat a súlyos európai viszonyok közt ZlZ Í bUe"feszitelt munka szük-
h=kés munka, s melyek egyed«, képesek ^‘-hassuk. SutoSn

egy ország vagy vidék anyagi s szel- Ezek maradnak lapunk vezérelvei, lan kiadások mellett még a mostanihoz 
lemi fejlődését előmozdítani. melyeknek keretében fogunk működni; hasonlói nem rósz termésű évben is ki-

Ezt szem előtt tartva, tartózkodtunk le»kevésbé sem szemkápráztató kaian- kmkassuk? s mikor az égnek tetszik
mindig az úgynevezett nagy politizálás dos’ de nemzeti erőnknek elfogulatlan [°SSZUl flZeln‘ 82 emberi munkáérf’ ak"
sivár_ mesterségé,ő,; mert meg vagyunk megiléléséből származó reális program- el^tX^'lbt
g>ozodve, hogy éppen az úgynevezett ! ™al kezdJuk meg tehát a jövő évet is. ebbeli kötelességeinek. Bizony súlyos 
„nagy politika csinálás“ hintette el a | Szíindékaink becsületességének nyugodt teker ez- Elfeledjük hazai földünk jóté- 
provinczia minden részében a viszálynak tudatdval bátran nézünk minden megtá- teményeit sokszor, mikor ránk zudul 
azon vészthozó magvát, mely a békés madás: bá™i vihar elé s a fokozott
honpolgár csendes munkáját akadályozta, versenynyel erőinket megkétszerezvén,
— s itt elvünk volt: a szilárd ér- reméljük nemcsak hazafias irányú lapok,
vei és, a hivatkozás az észre és - hanem élvezetes olvasmányt nyújthatunk

olvasóinknak. E

kimentek 
ott mint koldusok lettek

kénytelenek meggyőződni a felől, hogy 
szegény embernek mindenütt rossz, "de 
legkevésbé otthon. Nagy az adó, sokkal 
többet követel tőlünk az állam, 
előbb; de hasonlítsák össze azt, 
az állam az egyesnek most nyújt, azzal, 
mit előbb nyújtott, s meggyőződhetünk, 
hogy a terheket, bármily keserű is most 
viselnünk, a mai előnyök s a jövő fej­
lődés reményében a belső megnyugvás 
s n hű kötelesség teljesítés öntudatos 
érzetével kell hordoznunk.

mint 
a mit

S mi történik másutt, 
más téren ? Hasonlítsuk csak össze vi­
szonyainkat egyéb államokkal, s nem 
késhetik annak józan elismerése, hogy 
nincs ok a csüggedésre. 
elegedetlenségre se.

s nálunk is

nincs még az

Szomszédunkban Ausztriában a ter-
e, s kek 6Z‘nI oly nagyok, csakhogy még1 al­

áz érzelmet, mely z erő- kolmany küzdelemmel is élesitvók. Olt 
feszítést követelő munkával szemben a e»y °br ParL mely a mi mérsékelt el- 
legerőteljesb önbizalmat is keserű elbá- lonzékünkhöz hasonlítható, a szabadelvű 
gyadásra készteti. De hát számot kell alkotmányos eleinek kormányzását lehe- 
vetnünk vala, hogy ez nem pártok, nem tétlenné tette, s az eredmény az lön. 
is országok akaratának vagy viszonyai- ko8T eSYi a nemzetiségek bomlasztó el- 
nak kifolyása; ez az idők következése, veihez hajló kormány került uralomra, 
melyek minden államtól, s igy minden i meiY folytonos aggodalomban tartja a 
polgártól fokozott terheket követelnek, dolgok alkotmányos rendjét szerető mér- 
Ne áltassa magát senki, hogy ez csak sékeIt elemeket, 
nálunk van igy. Az egész világon igy 

Mesés dolgot olvashatnak, 
távol országok földén képzelik a para­
dicsomot, Amerika boldogságáról, hol

en­
nek
érezzük

a jogra, világos szavakkal, fe- reményünkben kérjük 
ismételten szives támogatásukat.nyegetés és sértegetés nélkül, 

mindenütt megmondaniaz igazat.
Ezleend elvünk a jövőben is.
Törhetlen nyíltsággal s minden be­

folyástól menten síkra fogunk szállani évre .
jól felfogott érdekekért, melyek vi- Fél évre 

dékünk emelkedését czélozzák, s fejte- Negyed évre .

A szerkesztőség.
Előfizetési árak:

. 6 ft. — kr.
• 3 ft. — kr.
• 1 ft. 50 kr.

megzsibbasztja egy 
nagy munkát követelő korszak tetterejét.

Továbbvan. a kikazon menve nyugotra a nagy 
Németországban, mely egységét s vi­
lági a szóló fönhatóságát egy csapásra
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Írni nem tudnának, a házbirtokos vagy he­

lyettese tartozik 
is képtelenek erre, a számláló ügynök tölti 
be azokat. Ugyanez áll a kaszárnyákon vagy 
katonai középületeken kívül lakó katonákra, 
katonafelekre és hozzátartozóikra nézve is.

végország, nálunk Mária Terézia és II. József. 
Magyarországban eddig hét népszámlálás fo- 
ganosittatolt, melyből II. József uralkodására 
3 esik, de eredményeit soha sem bocsájtották 
sajtó alá; miből látszik, hogy 
adatok nagyon megbízhatatlanok voltak. IVem 
kevésbé megbízhatatlanok voltak a többi négy 
összeírás adatai is, mely elv nélkül állíttattak 
össze, az évek is, melyekben az összeírás 
végrehajtatott, egymástól aránytalan időtávol­
ságban voltak; szóval ezek alapján egy-egy 
évtized fejlődését megállapítani, egy évszá­
zadra kiható mozgalom alapját megvetni le­
hetetlenség volt. Az összeírás tökélyetességét 
tekintve az amerikai Egyesült Államok előz­
ték meg Európát, hol a kormány az alkot­
mány alaptörvényeiben rendelte el a 10 éven- 
kint foganositandó népszámlálást. A 19-dik 
század elejétől kezdve Európában is rende­
sebbek lettek a népszámlálások; különösen 
Belgiumnak összeirási rendszere szolgált min­
tául a későbbi összeszómlálásoknál, melyek 
lassankint mindinkább tökéletesedtek úgy, 
hogy ma Európa minden müveit állama egy 
és ugyanazon nap állapota szerint foganosilja 
az összeírást. A népek c pontban egymással 
teljesen kibékültek, mintha csak egy család 
volna. A tudománynak e vívmánya a slatis- 
ticai congressusok működésének eredménye.

A legutolsó internalionális statisticai con- 
1872. Szt.-Pétervárl tartatott, hol a

lapokat betölteni, ha ezek

számbeli

6. A kérdésre adandó felelet olvasbatólag 
mennyire lehet magyarul írandó a „válasz“ 

rovat megfelelő sorába. A számlálás mindenütt 
1881. évi január 1-je és 10-ke közt megkez- 

határidö alatt félbeszakítás nélkül

s a

delvén, e 
be is fejezendő.

A számlálás ideje alatti változások (szü­
letés, halál, költözés) számba nem veendők, 
hanem a népesség azon állapota derítendő ki, 
a mint az 1880. évi deczember 31-ón lé­

tezett.
7. Az első rovatba a lakók vezeték- és 

keresztneve írandó; és pedig mindazoké, kik 
1880. évi deczember 31-ének éjjelét a lakás­
ban töltötték, úgymint: a család vagy ház­
tartás feje, neje, gyermekei, unokái, a lakás­
ban résztvevő rokonok, vagy más, habár fize­
tés mellett ott tartózkodó egyének; továbbá 
csak ideiglen jelenlevő családtagok, rokonok 
vagy idegenek (szálló vendégek); szolgák, 
cselédek és segédmunkások (legények, ina­
sok slb.), ha a háznál laknak; úgyszintén al­
bérlők minden hozzátartozóikkal, szobatársak, 
ágyrajárók stb.

8. A második rovatba az illető egyén 
születési évének száma jegyeztetik. Ha az il­
lető csak korát tudja bemondani, ebből a szü­
letésének évszáma derítendő ki s mindig csak 
ez írandó az illető rovatba.

9. A 3-ik rovatban szülőhelyül idegenek­
nél csak az állam és ország, belföldieknél pe­
dig a megye és község neve leendő ki.

10. A 4-ik rovatban a honosság veze­
tendő be, idegeneknél ismét csak állam és 
ország, belföldieknél megye és község szerint.

Mindenki az iránt, hogy hová való illető­
ségű külön megkérdezendő s a rovat a nyert 
válaszhoz képest töltendő be. Ha valaki azt, 
hogy ö maga, családja vagy hozzátartozói 
hová valók? (vagy hol vannak otthon?) meg­
mondani nem tudná, a rovatba az írandó, hogy 
ki nem deríthető.

Az illetőségnek ez alkalommal történendő 
bejegyzése az illetőséget meg nem állapítja.

11. Az 5-ik rovatba a lakó vallásául be­
írandó, vajon római-, görög- vagy örmény- 
kalholikus; görög, örménykeleti egyházbeli; 
helvét hitvallású vagy ágostai evangélikus; 
unitárius; más keresztyén hitfelekezetü; mézes 
vailásu; más nem keresztyén hitfelekezetü-e 
az illető ?

gressus
világ összes miveit államai képviseltették ma­
gukat és közakarattal elhatározták, hogy azon 
országok, a honnan ide küldettek, jövőre is 
minden tizedik évben, nevezetesen azokban,
melyek esztendő számában a végső számjegy 
1-gyci végződik, hivatalosan összeirnssanak. 
Ezen congressuson hozott határozatok fognak 
az Európában tartandó összes népszámlálá­
soknál irányadóul szolgálni. A foganositás 
módozatait dicsérhetjük és nálunk az összeírás 
nemcsak azon részletekre terjed ki, melyeket 
a szt.-pétervári congrcssus előír, hanem még 
ezenfelül a betegség, beszélt nyelvek, mel­
lékkereset és lakviszonyok szerinti részle­
tekre is.

A folyó évi deczember 31-én éjféli 12 
órára kitűzött általános népszámlálás hazánkra 
egy századra kiterjedő fejlődést fog feltün­
tetni. Az összeírás az önkezelési rendszerre 
alapitolt számláló lapokkal történik, melyeket 
minden háztartás feje, illetőleg minden egyén 
sajátkezüleg tölt bo és fog beszolgáltatni a 
helyi hatóságnak felülvizsgálat végett, a mely 
utón azok aztán a központba, a budapesti 
statisticai hivatalba küldetnek fel rendszeres 
feldolgozás végett. Az összeírásnál legfőbb 
elvül tekintessék a tényleges népességnek 
számbavétele, azaz: hogy minden egyén, aki 
1880. deczember 31. és a rákövetkező éj­
szakán bizonyos helyen tartózkodik, a meg­
kívántaid jellemzéssel hibátlanul, hivatalos 
utón vétessék fel. Mind ennél, mind a lakó­
helyek felvételére nézve nagy súly fektetendő 
a szabatosságra, vagyis 
nyomott instruktiók kifogástalan megtartására.

E népszámlálás nagy költségbe, keresz­
tülvitele nagy áldozatba kerül, óhajtandó tehát, 
hogy minden családapa és házi űr lelkiisme­
retesen járjon el e dologban, mert csak igy 
remélhető, hogy az összeírás technikailag si­
kerül és újabb bizonyítékát szolgáltatja annak, 
hogy nemzetünk, bár az évek hosszú 
sújtott bennünket, gyarapodott számban és 
nyert életerejében.

12. A 6-ik rovatba az illető anyanyelv 
írandó be. Mindenki oly nyelvűnek írandó be, 
a minőnek vallja magát és ebbeli, határozot­
tan teendő nyilatkozatára semmiféle befolyást 
sem szabad a számláló ügynöknek gyakorolni. 
Ha a gyermek más nyelven beszél, mini szü­
lői, a gyermek számláló lapjára ezen más 
nyelv jegyzendő. Azontúl mindenkinél föl- 
jegyzendő, ha azon nyelven kívül más hazai 
nyelven is beszél, u. m. magyarul, németül, 
horvátul vagy szerbül, oláhul, olaszul, ru- 
thénul, tótul, vendül, czigányul stb.

13. A 7-ik rovatba a lukó családi álla­
pota beírandó, a szerint t. i., vajon nőtlen, 
hajadon, házas, férjes, özvegy vagy törvénye­
sen elvált-e az illető ?

14. A 8-ik rovatba a lakófelek foglal­
kozása vagy keresete írandó.

E szerint a 8-ik rovatba jön: föld-vagy 
házbirtokos, haszonbérlő, kereskedő, iparos, 
közös hadseregbeli katona vagy honvéd-e? 
író, lelkész, hivatalnok-e valaki és pedig ál­
lami, megyei, községi vagy magánhivatalnok-e? 
Az ipar és kereseti ág határozottan megjelö­
lendő. Nevezetesen nem elég azt irni be: 
kereskedő, iparos; hanem ki kell tenni pél­
dául: posztó-kereskedő, füszer-árus, fakeres- 
kedö; vagy asztalos, szabó, esztergályos s'j. 
Ha nőnek vagy 14 óven felüli egyénnek kü­
lön keresete van, az is kiteendo, különben a 
háztartás vezetése, iskoláztatás vagy ennek 
megfelelő foglalkozás írandó ezen rovatba. 
Ha valakinek semmi bizonyos foglalkozása 
nincs, kiteendő, pénzéből él-e avagy alamizs­
nából; csak 14 éven aluli egyéneknél marad­
hat e rovat betöltetlenül, ha ugyan gazdaság­
nál, gyárban, bányában vagy mesterségnél 
stb. nincsenek alkalmazva. A foglalkozásra 
nézve azontúl megjegyzendő, hogy a mely 
lakófólnek többféle foglalkozása van, ez külön, 
mint fő- és mell «kereset az illető sorban 
bevezetendő; péld. tisztviselő és földbirtokos, 
bodnár és szölomivelő, kőmives és házmes­
ter stb.

felvételi lapokra

sora

Utasítás
a népszámláló lapok betöltéséhez.

I. Az 1880. évi deczember 31-én élet­
ben lévő minden egyén (férfi, nő, gyermek 
és pedig helybeli vagy idegen) után akkori 
tartózkodása helyén külön számlálólap töl­
tendő be.

2. A férfi-egyének számára fehér, a női- 
egyének számára halvány-kék lapok használ­
tatnak.

3. Ezért a számláló ügynök idejekorán 
látja el az egyes házbirtokosokat vagy he­
lyetteseiket kellő számú számláló lapokkal 
(I. minta, fehér a férfiak, kék a nők részére)? 
kik ezeket deczember 28-án az egyes ház­
tartások (lakófelek) közt betöltés végett ki­
osztják.

4. Minden lap élére a megye, esetleg a 
város neve már nyomtatva lévén, a járás, 
község (vagy az illető puszta, telep slb.) 
neve, alája pedig a házszám írandó.

A község nevének kiírását a község bé­
lyegének tiszta rányomása is pótolhatja.

Külön adóközséget képező puszta külön 
csoportot képez, s mint ilyen, veendő számba. 

5. A betöltést 15. A 9-ik rovatba az illetőnek munka­
vagy a család egyik tagja eszközli. Ha ezek vagy szolgálati viszonya oly formán Írandó

család (háztartás) feje

hogy ki kell mutatni, vajon az illető a kije­
lölt foglalkozásnál önállóan, mint vállalkozó, 
vagy mint segéd müködik-e; mint közös had­
seregbeli katona tettleges szolgálatban van-e, 
avagy tartalékos, póttartalékos, honvéd-e tett­
leges szolgálatban vagy szabadságolt-e és 
milyen rangban van?; vajon mint tulajdonos, 
vagy haszonbérlő miveli-e a földet, évi vagy 
havibér mellett, vagy napszám szerint dolgo­
zik-e? mester, legény, inas-e valamely ipar­
ágnál; birtokos, segéd, könyvező, inas-e va­
lamely üzletben, szolgálatban van-e a háztar­
tásnál, mint cseléd ? stb.

16. A 10-dik rovatba vezetendő igen 
vagy nem szócska által kitüntetendő, vajon 
irni és olvasni, csupán olvasni tud-e vagy 
épen egyiket sem tud-e az illető ?

17. A 11-dik rovatba bejegyzendő, vajon 
az illető a felvétel napján (deczember 31-én) 
beteg voll-e, kimutatván egyúttal, hogy beteg­
sége mióta tart, vagyis hány napja, hete, hó­
napja, vagy esetleg éve, hogy beteg. Apró 
múló bajok vagy gyengélkedés eseteit nem 
szükséges kimutatni.

18. Ha az illető egyén, kiről a számláló 
lap szól, vak, siketnéma, elmebeteg vagy hülye, 
úgy ezen körülmény a számláló lap legalján 
levő jegyzet-rovatában beírandó.

i

Az iij osztrák-magyar 
bankjegyek.

1881. januárius 3-án az osztrák-magyar 
bank megkezdi az uj 10 frtos bankjegyek 
kibocsátását. Erre vonatkozólag a bank a kö­
vetkező hirdetményeket teszi közzé.

1881. évi január 3-án valainenyi bank­
intézetnél az osztrák-magyar bank 1880. évi 
május 1-röl keltezett 10 frtos bankjegyeink 
kiadása kezdetét veszi.

A jelenleg a „szabadalmazott osztrák 
nemzeti bank“ czim alatt forgalomban levő, 
1863. évi január 15-ről keltezett osztrák 
értékű 10 frtos bankjegyek bekivánlatnak 
és bevonatnak.

A birodalmi tanácsban képviselt király­
ságok és országok cs. kir. kormánya és a 
magyar kir. kormány e tekintetben, egyetértve 
az osztrák-magyar bank főtanácsával (alap­
szabályok 89. czikke), következőket állapította 
meg: 1. A jeleiig forgalomban lévő, 1863. 
évi január 15-röl keltezett oszt. értékű 
10 frtos bankjegyek az osztrák-magyar bank 
fő- és fiókintézeteinél 1881. évi szeptember 
30-ig fizetés és kicserélés utján elfogadtatnak. 
2. 1881. évi október 1 —töl 
deczember 31-ig a bevonatni rendelt, 1863. 
évi január 15-röl keltezett oszt. értékű 10 
frtos bankjegyek az osztrák-magyar bank fő­
intézeteinél Bécsben és Budapesten fizetés és 
kicserélés utján még elfogadtatnak ugyan 
többi bankintézetnél azonban már csak kicse-

1881. évi

a

rélés utján vételnek át. 3. 1882. évi január 
1-től kezdve, a bekivánt, 1863. évi január 
15-röl keltezett oszt. értékű 10 £rtos bank­
jegyek az oszlrák-magvar banktól többé fize­
tés gyanánt el nem íogadtatnak, úgy hogy 
1881. évi deczember 31-vel a bekivánt oszt.
értékű 10 frtos bankjegyek bevonulásának 
végső határideje letelik. Ezen határnaptól kezdve 
azonban ezen bekivánt bankjegyek az oszlrak- 

bank fő intéz étéin él Bécsben és Buda-magyar
pesten kicserélés utján még elfogadtatnak. 
Ilyen bankjegyekért való kárpótlás a fiókinté­
zeteknél csakis különös kérelemre az osztrák­
magyar bank főtanácsának eggedélyével telje- 
sit'.etik. Ezen engedély kieszközlése végett 
megtérítendő bankjegyek a fiókintézetekhez 
jegyzék (Consignation) kíséretében nyúj­
tandók be 1888. évi deczember 31 -ke után 
az osztrák-magyar bank már nem köteles 
(alapszabályok 89. czikke), a bekivánt, 1863. 
évi janudr 15-ről keltezett oszt. értékű 
10 frtos bankjegyeket beváltani vagy kicserélni.

a

Színház.

Vasárnap f. évi deczember hó 26-án 
került színre Tóth Edének „A toloncz“ czimü 
eredeti népszínműve 3 felvonásban zsúfolt 
karzat, de meglehetős gyéren látogatott földszint 
és csaknem teljesen üres páholyok előtt. E 
jeles népszínmű mindenütt és mindenkor, hol 
eddig elöadatott, nagyszámú közönséget vonzott, 
s ez eset bizonyára itt is bekövetkezett volna, 
ha épen a karácsonyi ünnepek közönségünket 
nem tartották volna vissza ősi szokás szerint 
magán családi köreiben; és valóban ezen elő­
adásnak elért szellemi sikere méltán meg­
érdemlőit volna tömegesbb látogatottságot is, 
mert az előadás úgy egészben, mint pedig 
egyes részeiben nem csak teljesen és kifogás­
talanul sikerült, de a jelenvolt közönség osz­
tatlan megelégedését vívta ki. A szerepek
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kiküzdte, azt fogjuk látni, hogy az anyagi 
nyomor s a politikai kietlenség karöltve 
halad, s a mennyiben a nemzetlest erős, j 
hogy vele megküzdjön, annak köszön­
heti, hogy egy nagy államférfi szeren- j 
esés csillagában vetett bizalom megbé­
nítja alkotmányos mozgását.

Francziaországban, a köztársaság 
oly nagyszerűnek rajzolt államformája 
alatt a túlzások uradalmát láthatjuk. Az 
anyagi jólét tagadhatatlan jelenségeinek 
élvezetét lehetetlenné teszi a legszaba­
dabb államforma kezelőinek zsarnoksága, 
mely ma a szervezést űzi ki czellájá- 
ból, holnap a bírót hivatalából s a jó­
zanságot nyújtogatok ellen kényszeríti 
élet-halál harcza.

Angolországban is uralomra kapott 
ellenzéki szájasság megkeseríti a nyu­
godalmat szerető polgár életét. Kalan­
dos külpolitika napról-napra válságok- j 
kai fenyeget. S Irlandban a felbujtott 
szegénység orgyilkos fegyvert emel 
a jóhiszemű jólét ellen, s a bérlők nyo­
morban sinlő milliói tulajdonuk feláldo­
zását követelik a 
Ügy van e helyzet, hogy a legijesztőbb 
jelenetek egymást érik s a jog régi 
uralmának hazájában a legjogtalanabb 
kitörésektől is tartani kell.

Szóljunk-c még Európa egyéb ál­
lamairól ?

-

birtokosok ezreitől.

Törökországot vagy 
Oroszországot ? Bizonyítgassuk-e, hogy 
mennyi nagy csapás sújtja ott a népet, 
s teszi veszedelmessé az állam helyze­
tét ? Azt hisszük, nem szükséges. Any- 
nyira nem keseredhetünk el, hogy ezen 
népeket hazánkkal hozzuk hasonlatba.

Nálunk a sok baj mellett egyre ál­
landóbb lesz a viszonyaink maradandó- 
ságában és fejleszthetőségében vetett 
bizalom. Az egész világ úgy tekint fe­
lénk, mint a kiknek helyzete csak ja­
vulhat ; kik viszonyaik terhesebb ré­
szén már túl estek. Ez szolgálhat vi­
gasztalóul, ebben nyugodhatik meg 
honpolgár szive, ez lehet biztatója, fen- 
tartója küzdelmei közt!

Említsük - e

a

A népszámlálásról.
Sokan még ma napság is abban a téves 

véleményben vannak, hogy az uj év elejére 
eső népszámlálás az uj adók kivetésére vagy 
pontosabb beszedésére rendeltetett el, holott 

dolgokkal semmiféle összeköttetésben 
sincs. A népszámlálás tulajdonképeni czélja 
nemzetünk anyagi és szellemi fejlődésének 
kimutatása. Kormányunk a népszámlálást 
is saját initiativájából eszközölteti, hanem csak 
internationalis kötelezettségét teljesíti, minek 
minden európai kormány alá van vetve.

ezen

nem

Azonkívül a népszámlálás nem is uj do- 
esztendöje van, hogy alog, már négy 

rendezettebb államok nagy súlyt fektettek rá. 
A slatistica története nagyon régi időbe nyúl 
vissza; már a chinaiak, egyptomiak és zsidók 
állami kormányzásában rendes népszámlálásra 
akadunk. A magas műveltséggel biró egyp- 
tumiaknál culturai szempontból történt éven- 
kinti népösszeirás; a zsidó nemzet, mely ön­
állóságát és léteiét folyvást feltette, a szám 
fontosságából számolgatta népességét, hogy 
ebből erejére vagy hanyatlására következ- 

Nemcsak a históriában, hanem a bi-

ezer

tessen.
bliában is találhatunk számbeli adatokat, mi 
eléggé mutatja, hogy a zsidók a legéberebb 
figyelemmel kisérték szaporodásukat.

Az ókor két leghatalmasabb népe, a
római és görögök, rendes könyvet tartott a 
népszámlálásra. A római birodalomban Servius 
Tullius, a római alkotmány megalapítójától 
fogva minden ötödik évben rendes népszám­
lálás hajtatott végre. Ezen népszámlálási in­
tézményt censusnak, főhivatalnokát censornak 

császár korában az óriásihívták. Augusztus 
birodalom minden városában volt ily census. 
A rómaiak számokkal mutathatták ki hatalmuk 
és nagyságuk növekedését. A középkorban 
már azt latjuk, hogy egyes kereskedői és 

szomszédos tartományok

I
I

iparos államok 
fejlődését figyelemmel kezdik kisérni és azért 

consulokat küldenek külföldre,úgynevezett 
kik innen hivatalos jelentéseikben mindenre 
kiterjedő statistikai adatokat küldenek be kor­
mányaikhoz. így a népek egymás fejlődését 
tanulmányozni és a maguk hasznára fordítani 
iparkodtak, de egyszersmind minden állam a 
maga népessége szaporodását és jólétét igye- 

elömozditani. A rendes népszámlálás
:

I
kezelt
azonban csak a 17. században kezdődik.

Francziaországban 1698. eszközölték az 
első népszámlálást, követték Svéd- és Nor-
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mindegyike helyesen kiosztva 
voltak letéve, melyek azoknak 
megfeleltek és innen

oly kezekbe 
tökéletesen

tányos megoldását lesz hivatva létesíteni. A 
törvényjavaslat, mely az italmérési jognak 
megváltás útján való megszüntetését czélozza, 
az uj év elején fog az országgyűlés elé ter­
jesztetni, hogy még az utolsó ülésszak alatt 
törvényerőre emelkedjék. — Az 1881. évi 
költségvetési törvény értelmében 1881. elejé­
től a pósta- és távirda-intézetek 
velés, ipar és kereskedelmügyi m. kir. mi- 
nisteriumból kihasittatván, 
közlekedésügyi m. kir. ministeriumba oszlat­
tak be; továbbá az államerdők kezelése 
kir. pénzügy min is tóriumban kiválasztatván, a 
földmivelés, ipar és kereskedelemügyi 
ministeriumba olvasztatott be. — A határőr­
vidék bekebelezésére vonatkozó kérdés feletti 

i u °Perelteje 3 felvonásban tárgyalások, a részletes kérdésekben is telies
=iwLLreis»Tklm„ai!!L®rnr=7an dT'T" A rcgni 00,,ris

yd::r;,?rondhitonk többel m,ni hogy az a jelenvolt nek szárnál fogja megállapítani. A bán kir.
közönség várakozását teljes mértékben kielé- biztosi minőségben rendkívüli hatalommal fel- 

gitelte. Nem most, de

előbb várni a török kormány decz. 14-iki ! Gedeon, Dániel Pál, Sváb Károly, Urbán Andor, 
jegyzékere adandó választ s csak ezután fogja Damaszkin Arsen, Thurn-Taxis Egon herczeg, 
a török jegyzék által teremtett helyzettel Csávossy Béla, gróf Roggendorf Robert, Rónay 
szemben állását praecizirozni. A differencziák AlajOS Gyerlya,lffy János, 
kiegyenlítésére egy európai választott bíróság 
eszméje jutott előtérbe, mely már hivatalosan 
közöltetelt is a hatalmakkal. Természetes az 
a kérdés: váljon

, az> hogy az előadás
a közönségnek kellemes élvezetet 
Kifogástalan és ügyes játékuk 
különösen ki kell

van

nyújtott, 
elismerésében 

azonban emelnünk Tolnainét 
(Angyal Liszka), Berzsenyinél (Krizsa) Ardainét 
(Ördög Sára), Polgár Károlyt (Mravcsák), 
Dalnokit (Kontra Fridolin), Kápolnayt (Miklós) 
es Polgar Sándort (Lőrincz) kik mindannyian 
szerepeiknek tökéletes birtokában lévén, 
kint és összesen nagyban emelték

* Ajándék. A helybeli casinó Keresztury 
Sándor pénztárnok az egyesület korül szerzett 
érdemeinek elismeréséül krisztkindlivel, egy 
Írószerekkel ellátott utazó-táskával lepte meg, 
melyet Kulifay polgármester számos cosinólag 
jelenlétében szívélyes szavakkal adott át 
nevezett pénztárnoknak, ki a városban kitüntetés 
feletti örömét és köszönetét a casinó gyara­
podásának előmozdítása Ígéretével fejezte ki.

* Nyilvános köszönet Gróf Festet ich 
Benőné ö méltósága, köztiszteletben álló 
altanfelügyelönk kedves neje,a lefólytkarácsonyi 
ünnepek alkalmából, a helybeli zárdái iskolák 
elöljáróságának három uj téli leányöltözetet 
kegyes volt rendelkezésére bocsátani a végből, 
hogy ezekkel három szegény szorgalmas és 
jó viseletű leány ajándékoztassék meg. Ö 
méltósága kívánságának inegfelőleg folyó hó 
24-kén délután Kelemen Róza, Nack 
Katalin és Szinkovits Berta népiskolai 
tanítványok leltek ezen öltönyökkel megaján­
dékozva. A zárdái iskolák elöljárósága pedig 
kedves kötelességet teljesít, midőn 
gró ínénak a szegény gyermekek nevében forró 
köszönetét szavaz.

a földmi- porta és Görögország 
megjelennek-e bíróság előtt, legnagyobb fi­
gyelmet érdemel. — Görögország csak 
esetben fog megjelenni, ha biztosítják öt a 
conferenczia határozatainak szentesítéséről. A 
porta pedig csak azon esetben, ha biztosítják 
a conferenczia határozatainak megváltoztatá­
sáról. Ha meg is jelennék mindkét fél, 
követelhetni tőlük, hogy előre kötelezzék 
gukat a határozatok elfogadására. A konstan­
tinápolyi követek tudatták már a portával a 
javaslatot azon hozzátevéssel, hogy a görög 
kérdés békés megoldására nézve ez az utolsó 
kísérlet. Igen nagy előzékenységgel fogadta 
e javaslatot az olasz kormány, mely viszont 
számit Anglia támogatására a tunisi kérdésben 
s reméli, hogy Anglia támogatásával kercsz- 
tülviheti a tenger alatti huzal lerakását Tunis 
és Sziezilia közt, mit a francziák mindeddig 
elleneztek. A görök kérdés békés megoldását 
azonban ezen bíróság nehezen fogja keresz­
tülvinni, különösen mióta a görög olyan po­
litikus, calcgoricus és harczias beszédet

a közmunka és azonegyen- 
az előadásnak 

a közönség osztatlan megelégedését kiérdemelt 
szellemi sikerét.

a m.

m. kir.Hétfőn f. évi deczember hó 27-én adatott 
e színi évadban másodszor Zeli és Genéenek 
„Boccaccio“ czimü

nem
ma-

szini évad eIeÍén ruházva, márczius hó eleje körül fogja átvenni 
kellett volna a társulatnak ezen, és hasonló e a határőrvidék kormányzását. - A magyar 
szakba vago darabokat színre hozni, és ezekkel fővárosi rendőrségről szóló törvényjavaslat 
b^onyara sikerült volna az operettek iránt már megjelent és a képviselöház legközelebbi 
különös érdeklődéssel viseltető közönségünket ülésén, melyen szentesített törvények fognak 
megnyerni, és ekkor bizonyára nem kellett kihirdeltetni, 
volna oly sok erkölcsi és anyagi megpróbálta­
tásokkal megküzdenie, mint a minőkkel valóban

a nemes

Nekrolog. Pleitz Peren ez Pál hely­
beli könyvnyomda-tulajdon őst, lapunk kiadó­
ját és a „Gross-Becskereker Wochenblatt“ 
szerkesztőjét mély családi gyász érle. Fia 
Pleitz Károly orvosi hallgató, kiben e csa­
lád utolsó férfi sarjadékái veszté, f. évi de- 
czember hó 27-én esti léi 8 órakor ifjúkora 
virágában eile 33—ik és boldog házasságának 
2-ik évében több havi betegeskedés után 
agy- és liálgvrincz-bénuiás következtében 
meghalt. A megboldogult hült tetemei f. évi 
deczember hó 29-én délután 3 órakor kísér­
teitek a római kath. sirkertbe az örök nyu­
galom helyere, hova öt a súlyos veszteségtől 
megtört szerető szülök, neje, rokonai és nagy 
számú közönség kísérő, kik öt éltében szá­
mos tulajdonainál fogva mindig tisztelték és 
szerették. A mély gyászba borult család fáj­
dalmait mi is atérezzük, mert benne 
csak ö veszte el a liií gyermeket és gondos­
kodó, szerető férjet, de a társadalom is egy 
tevékeny, munkás bajnokát. Béke lengjen 
hamvai fölött!

a ház elé terjesztetik. — Az 
osztrák-magyar és szerb kormány képviselői 
megállapodásra jutottak a Szerbiával kötendő 
állategészségügyi conventió összes elvei és 
részletei iránt. — A belügyminister f. év 
56.845. sz. a. kelt rendeletével felhívta

tar-inegküzdölt. —• Visszatérve magára az elő­
adásra, midőn az összjáték fényes, és közmeg­
elégedést kivívott sikerét immár hangsúlyoztuk, 
különösen ki akarjuk itt emelni az ezen szere­
pében kiválólag kedves Tolnainét (Boccaccio) 
és T. Szigetin Mariskát (Fiametta) kik mind­
ketten, de különösen az első nem csak szép 
éneke, de kitűnő játékával is egészen elragadta 
a közönséget, és az összjátékot a többi, szere­
peiket tökéletesen betöltött közreműködőkkel

tolt Athénben.

Anglia. Az angol cabinet irlandi poli
törvtínyhalóságokal, hogy a mennyiben „ *£ “"‘“'Ül "7°" elé*e<*el'e",5k-

1868: XL. I. ez. 26. §. értelmében, , had- . ’ ’ °*y mm ,ncm le,Jeslle,le
sereg és hadi lengerészet, valamint a bon- .‘“'“'«“f*»1 « "-'and, béke feni,r,ás, iránt,
védség kötelékében álló törvényhatósági és ‘K>8Í “* k(lvele“ cl és "2l is-
rendezett tanácsú városi tisztviselők, kiknek "" "ff“’ °gésl a le8cs"
állomásaikon való megmaradás, a közszolgálat le«Ul°!S° rT"8' Ugy « ,ctovli2isl
érdekében okvetlen szüksdgesnek mutatkozik, * '"""Slereli 10211 e8!'enellcns'i$ 
az illető minister ajánlatára, háború esetén ö Szerbia. Szerb kormánykörökben rc- 
Felsége a király engedelmével hivatali alkal- mélik’ hogy az osztrák-inagyar-szerb keres- 
mazásukban meghagyhatok a végből, hogy az kedelmi sierzödésnéI felmerült nehézségek 
ezen szempont alá eső közigazgatási tisztvi- e^árittatnak és a tárgyalások a napokban 
selökre nézve az állomásaikon az 1881. év- ^fejeztethetnek, hogy a szerződés a január-
ben netaláni mozgósítás esetén való megma- ba" ®s*zeü10 skupsbna, elé. már raliflcatiő * Hangverseny. A nagy-becskerek. 
radbatás iránti engedély a kellő időben ki- czéUaeol lesz terjeszthető. A jelenlegi tárgya- dalárda által f. évi deczember hó 22-én a 
eszközöltethető legyen, azoknak névjegyzéket, *asok 82 adategászségügyi conventióra, a ha- helybeli casinó termeiben saját alapja javára 
kiknek jelenlegi polgári alkalmazásukban való tarforKa!omra és azon követelésre vonatkoz- s illetve egy zongora megvehetése' czéljából 

megtartás. , közszolgálat érdekében maiba- minden Aosz,ri,-Magyarországban tSSSSS^w£
tallanul szükségesnek mutatkozik, a loglelki- dö b k ts bizlosito larsul8t mmden en" kezheltünk, — minden részében fényesen
ismeretesebben állítsák össze és terjesszék ^cdd*y ntíiküi kiterjeszbesse működését Szer- sikerült és a bár nem tömeges, do mégis 
fel. A felterjesztés határidejéig 1881. január b*^ra *s" meglehetős számban megjelent közönség vára-
11. tűzetett ki, az ezen határidőn túl beér- Francziaország. A franczia parla- kozását teljes mértékben kielégítette. Ifjú
kező kimutatások figyelembe vehetők nem menti körök Barthélemy külügyministernek bízJnyUékót^^^

lesznek. Megjegyzendő, hogy ezen kivételes kifejeztek azon aggodalmukat, hogy a kor- magasztos társadalmi állását minden tekintetben 
kedvezményben csupán a megyék alispánjai, mánY » parlamenti szünet alatt a békére betölteni képes, és hogy társadalmunkban oly 
főjegyzői és szolgabirái, továbbá a városok hátrányos kötelezettségeket vállalt magára. A betört képez, mely első sorban van hivatva

arra, hogy közéletünkbe az egyetértés és 
testvériség magvait hintve mind sorosabban és 
minél szilárdabban egybefüzze a kapcsot, mely 
városunk különböző nemzetiségi elemeit egy­
máshoz közelebb vigye és azokat egy zászló 
alá csoportosítsa. De dalárdánk fenáilásának 
rövid ideje alatt a kiképeztelésben is bámulatra- 
inéltó haladást tett, és ezért a főérdem babér­
koszorúja bizonyára kiválólag a dalárda tehet­
séges és szorgalmas karmesterét Kersch 
Ferencz urat illeti. A hangverseny részleteiről 

vallásának meggyalózása. Ferry ministerelnök szóllva az üsszdalárda által igen sikerültén
előadott egy pár éneken felül különösen ki 
kell emelnünk Filkovits Luiza kisasszony 
és Kersch Ferencz úr által meglepő 
bravourral előadott két zongorapiecet, valamint 
Mangold H. és Kadelburger Mó r urak 
által előadott, és nagy tetszést aratott duettet. 
Ugyanezen hangversenyből kifolyólag másnap 
azaz f. évi deczember hó 23-án esíi 10 órakor 
az összdalárda F i 1 k o v i c h Luiza kisasszony 
lakása előtt összegyűlt, és ott a hangversenyen 
történt szives közreműködése elismerésében 
néhány igen sikerült dal eiéneklésével tisztelte

í-
a

egyetemben teljesen sikerültté tette.

Kedden f. évi deczember hó 28-án került 
színre Feuillet Octáv eredeti franczia szövege­
zése után Teleki Miklós által magyarra fordított 
„Erdő szépe“ czimü 5 felvonásos kitűnő franczia 
színmű GyörfTy Ida jutalomjátókára. A ház ez 
alkalommal különösen a páholyokat illetőleg 
meglehetős tömegesen volt látogatva, mi 
fényes bizonyítékát nyújtotta annak, hogy 
közönségünk mennyire tudja elismerni és 
méltányolni ama kiváló művészi tehetséget, 
melyet a jutalmazott körünkben történt csak 
rövid tartózkodása ideje alatt is pár szerepében 
tanúsított, és mely elismerés ez alkalommal a 
közönség részéről oly fényes mérvben nyilvánult. 
Györffy Ida a saját szerepkörében, és különösen 
a drámai téren kiváló gyakorlottság és elegendő 
routinnal bir, ini öt a vidéki színpadokhoz 
kötött müigények kielégítésére teljesen quali- 
ficálja, és őt méltán a vidéki színművésznők 
legelsőbbjei közé helyezi. Fellépésénél freneticus 
tapsviharral fogadtatott, és egy szép, hosszú 
kék szalaggal ellátott koszorút nyert, mi 
:özben a karzat négy oldaláról nemzeti szinti 
ppirra nyomtatott következő alkalmi vers 
s záratott:

nem

minister erre kijelentette, hogy ö az országot 
a parlament megkérdezése nélkül háborúba 
nem döntheti és soha olyast nem tenne, ami 
veszélyt okozhatna; — ö ellenkezőleg fenn 
akarja tartani az európai concertet. A senatus 
ülésén pedig Buffet interpellálta meg a kor­
mányt a keresztek és más vallási jelvények-

polgármesterei és rendőrkapitányai részesül­
nek. — Bukarestből azon magyarok, kik ka- 
tonakötelezottségük leszolgálása nélkül távoz­
tak el az országból, megkegyelmeztetésük 
érdekében Tisza K. ministerelnnök utján ö 
Felségéhez kérvényt intéztek. — A tiszai 
előleg- és kölcsönügy. A pénzügyminister a 
tiszavölgyi központi bizottsághoz leiratot in­
tézett, melyben az adandó előlegekről szóló 
kötelezvények bélyegmentességét kijelenti; 
miről aztán a központi bizottság elnöksége az 
összes vidéki egyleteket értesítette. A temes- 
begavölgyi társulatot, illetőleg az osztrák 
földhitelintézet által kilátásba helyezett nyilat­
kozat a hetes bizottsághoz beérkezvén, s a 
kiküldött hitelesítők által is megfelelőnek ta­
láltatván, Szapáry István gróf hetes bizottsági 
elnök felterjesztést tett a 8 és fél millió frt 
első felének, t. i. 4 és egy negyed millió írt­
nak még ez évben leendő folyóvátétele iránt. 
— Szabadka, Baja és Újvidék főispánjává Pál 
Antal volt bács-bodroghmegyei alispán ne­
veztetik ki. — A határőrvidék bekeblezésével 
szőnyegre került Fiume jelenlegi kettős álla­
potának tarthatatlansága is, Fiume ugyanis 
mind Horvátországhoz mind a szükebb érte­
lemben vett Magyarországhoz tartozónak te­
kintetett.

nek az iskolákból való eltávolítása tárgyában 
és kijelentette, hogy ez a kalholikus tanulók

Cyürfy Ida színművésznő jutalomjátékára.
Gyász és fájdalom soha, — de mindig 
6r5m árassza el kebledet!
Rtgös, de annál nemesebb pályádon 
Fétv s boldogság kisérje éltedet! 
lm ez szivünk leghőbb óhaja;...

Isten bdlga.=«d meg kérelmünk:
Derült s vidám napokat küldj 
Arra, kit veretve tisztelünk I

Hallgatód meg szivünkből jövő ez imát 
„Áld m«g, tartsd meg boldogságban 
Még sokág Györfy Idát!“

Maga az előadás egészben véve kitünően 
sikerültnek jelezhető, melynek folyamán Györffy 
Ida kisasszony (Pálma) szerepében kitűnő 
szavallati tehetségét érvényesítve, hálás és jól 
választott szerepét igaz benslséggel és 
lelkesedéssel játszotta el. Az előadás sikerét 
nagyban előmozdították a szerepében mindig 
kedves Ardai Ida (Luiza), további Kápolnay 
(Moreit György), Dálnoki (Hugó) és Demény 
(Albin) kik mindannyian kellemesen élvezetessé 
igyekeztek tenni a közönségre nézve 
előadást, melynek erkölcsi sikere a jutái— 
mazottnál bizonyára hálás emlékezetben -fog 

fennmaradni.

azt válaszolja, hogy a jelvényeket csak azért 
távolították el, hogy teljesen megadják a lai- 
cus iskolák világi és semleges jellegét. Sok­
kal több fontosságú a görög kérdés, mert 
Gambetta, Grévy és Barthélemy eltérő nézet­
ben vannak. Grévy megküldte a Szultánnak a 
becsületrend nagykeresztjét, mi sakkhuzás 
volna Gambettának, ki a görög királyt és dán 
trónörököst a fegyverkezésre biztatta volna.

Németország. Itt a zsidóhecz nem 
szűnik, sőt mind nagyobb arányt ölt. A ba­
ladópárti közlönyök azt állítják, hogy a kor­
mány titkon támogatja az antisemita (zsidó- 
ellenes) mozgalmat és annak botrányos nyil- 
vánulásait. Ennek a gyanúsításnak okát abban 
találják, hogy a decz. 17. tartott berlini nép- 
gyülést viharos jellegének ellenére rendőr­
ségiig fel nem oszlatták. Különben a kor­
mány rosszalja azon botrányos jeleneteket, 
melyek azon gyűlésen előfordultak, de a je­
lenlegi népgyülési törvény alapján nincs joga 
a népgyüléseket feloszlatni. A mozgalom majd 
minden társadalmi osztályra kiterjed, hírneves 
emberek, mint Stöcker, udvari pap, Mommse 
és Treiscbke tanárok felléplek a küzdőtérre.

meg.

* Közvaesora. Pénteken este vagyis 
idei Szylveszter estélyén a helybeli casinó 

társulat által saját helyiségeiben egy közva- 
fog renduzletni, melyre előjegyzések a 

casinó helyiségében e czélra nyitva tartott 
ivén elfogadtatnak. Ezen igen kellemes szó­
rakozást nyújtani Ígérkező közvacsorára fel­
hívjuk közönségünk figyelmét annál is inkább, 
mivel a vacsorát e téren városunkban jó hír­
névnek örvendő Soukop Rudolf a casinó ét­
termeinek jelenlegi bérlője fogja kiszolgál­
tatni.

az

csora

nemes

Külföld. A Duna-bizottság a vegyes 
bizottságot Ausztria - Magyarországnak ebbe 
való belépését és elnökségét elfogadta. Azt 
jelentik, hogy az európai bizottság elhatározta, 
hogy a vegyes bizottság szavazattöbbséggel, 
fontos kérdésekben pedig egyhangúlag hozza 
határozatait!" Hogy pedig az elnöki döntő sza­
vazat szüksége a szavazatok egyenlősége 
.esetén, kikerültessék, a porta is képviseltetni 

i fogja magát a vegyes bizottságban. Egyéb-
Belföld. Az urberisegból m g csa az ^ birodalmunk javára kedvező fordulat * Rudolf trónörökös menyegzője

italmérési jog áll fenn, melynek megszűnte- mennyiben Sz9rbia és Románia alkalmából a megye részéről készített díszes
lése végett már 1867. óta számos kérvény "uu ' ’ kiállítású üdvözlő felirat átadásánál a tegnapi
érkezett a országgyűléshez A kormány már képviselői külön váltak Bulgária képviselőjétől közgyülési határozattal Hertelendy József főispán 

kezelt az országgyűlés • J , és igy regélhetni, hogy monarchiánk javas- ö méltósága elnöklete alatt a következő megye
uzamosabb idő óta fogla koz»an e gygy csekélY módosítással elfogadtatnak. bizottsági tagok lettek megbízva: gr. Csekonics

az előmunkálatokat e k^dés mego dasara Görőg^Szág. A portával való ki- Endre Csávossy Ignácz, gr. Karácsonyi Guido,
nézve elrendelte. Ezen előmunkálatok hete- uo ® ^ . , .„ , Daniel Ernő, Kiss Elemer, Karácsonyi Ferencz,
jeztetvén, ezek alapján a belügyministeriumban egyezés reményi sehogysem akar előtérbe báró Liplhay Antal, Hertelendy Gyula, báró 
a törvényjavaslat szerkesztésével foglalkoznak, jutni, a hatalmak riMgatartása feletti homály Nikolits Feodor, Dellimamch Imre, Poroszkay 
m^ a k^k ^n^ ^b^valóméi: nem oszlik el. A gör^ kormány be akarja | Béla főügyész, Rónay Jenő főjegyző, Rohonczy

* Jutalomjáték. Dálnoki Gaál 
Antal színművész, a helybeli színtársulat egyik 
tevékeny és tehetséges tagja jövő hét folya­
mán tartandja jutalomjátékát, mely alkalom­
mal egy a nevezett által önmaga szerzett és 
a török életből merített kitűnő korrajz kerül 
színre. Volt alkalmunk e müvet átolvasni és 
abból azon meggyőződést szerezni, hogy az 
közönségünk tetszését bizonyára elnyerendi; 
a jutalmazandó!, valamint az általa szerzett 
kitűnő müvet 
zönségünk figyelmébe.

* Czégbejegyzés. A nagy-becskereki 
takarék és elölegeiíylet mint részvénytársaság. 
A társulat tartama 1905. engedélyeztetett. Lucsics 
M. aláírása töröltetett, Stagelschmidt Pálé be­
jegyeztetett.

* Beküldetett. Az országos képzőművé­
szeti társulat által rendezett és 1 880. évi

azon
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Nagy-Becskerek városi földbirtokosok alóhrott ni- 
vatal részéről ezennel felhivatnak, hogy a mennyiben a 
tulajdonukat képező ingatlanságot oly pusztai birtok jel­
legével kirónak hiszik, mely pusztai birtok az 1876. évi 
V.et. ez. 33-ik §-ának ötödik bekezdése állal biztosított 
kedvezményre jogosult az ez iránti kérvénynek czimzett 
beadványuk jövő 1881. évi február hó 14-ig bezárólag 
közvetlenül Toroniálmegye tekintetes alispáni hivatalához 
benyújtandók, megjegy ‘lelvén itt, hogy a fenti határidő 
után beérkező hason rvények mint elkésettek vissza- 
utasittatni fognak.

A kérvény két egyenlő teljesen felszerelt példányban 
nyújtandók be, és pedig a tekintetes alispáni hivatalnál 
eltartandó I-ső példány az eredeti vagy hitelesített mel­
lékletekkel szerelendő fel, mig a Il-ik példány mellékletei 
egyszerű másolatok is lehetnek.

Egyúttal figyelmeztetnek az illető földbirtokosok, 
miszerint a benyújtandó kérvény úgy szerkesztendő és 
felszerelendő, hogy ez által a birtokos részéről vélt jo- 

vonatkozó minden körülmény felderítve és kellőgára
módon igazolva legyen, mert a tárgyalás folyama alatt 
többé nyilatkozatadasra felhivatni nem fognak.

(241-2)11.986. sz. k. i. 1880.

Felhívás!

Kulifay Lajos,
polgármester.

Kelt Nagy-Becskereken, 1880. évi deczember 16-án.

Polgármesteri hivatal.

Felelős szerkesztő: Lét mányi Nándor.

árverési hirdetmény. Értesítés.(244—1)

A titeli kir. járásbíróságnak 1916. p. 1880. számú 
végzésével néh. Schötta Ferencz titeli lakos hagyatékához 
tartozó rövidáruezikkek 1881. évi január hó 33-ik 
és következő napokon mindenkor délelőtti */a 10 órakor 
nyilvános árverésen eladatni fognak, mihez a venni szán­
dékozók meghivatnak.

Az árverés a helyszínén Titelen a Schötta-féle házban 
megtartatni fog.

Kelt Ilii.len,£1880. évi deczember hó 20-án.

Vncsetits Zs
kinevezett ügy- és tömeggondnok.

A

Torontálmegyei takarék és hitelbank
szövetségbe lépvái a

Kisbirtokosok országos föld­
hitelintézetével,

ezennel köztudomásra hozza, ilogy földbirtokra való bekebe­
lezd/ mellett

•!

30# Mól - 6000 Mig
nyújtandó

törlesztési kölcsönöket
3. 1965 ex 1880. ©„ItClItS. (Ü45—2.1)

3ur fubftitutroeijen Söeftfcung bér (8emeinbe=2Ir3tenfteBe 
int 9Jiarftorte gran^fetb, Gomitat ©orontal, bie in goíge 
BuSpcnbirung be6 gegenroärtigen ©emeinbear3tc8 eríebigt murbe, 
mirb t)iemit bee GoncurS auőgcfc^rteben.

®cr 3at)re8geí)att für ben ©emeinbearjt befielt, u. 3.: 
400 fi. in Söarem unb 100 fi. ö. SB. an Ouartiergeíb, bann 
20 fr. für eine £ag» unb 40 fr. für eine 9fac^toifite; I)in» 
gegen bat berfelbe uncntgeltlid) 3U leiften, u. 3.: 3mpfung, 
Bobtenbefdjau, SSifitirung ber Spulen unb Bdjulfinber, 5Be» 
banbíung mitteüofer Äranfer, SBcfdjauung be5 BdE)lűcí)ünet)e8 
unb ber 33iebberbe.

IBemerber um biefe Btetle, bie ©octor ber OJZcbicin fein 
müffen, tooHen ihre ©efudje bis 15. ^ämter 1881 beamte 
überreicbett.

•w9^ '*3
díjmentesen közvetít.

Bővebb felvilágosítást ad az intézet könyvvivösége 
(Magyar kiríly szálloda I-sö cineleí) a rendes üzleti órákban 
szóbehleg,^vagy Írásbeli megkeresések folytán posta utján.

A torontálmegyei takarék és hitelbank

Igazgatósága.(225U-6.6)
®ie öemobneqabí Ijier beträgt 3600 Beeten unb tft 

bcutfdjer 9IationaIität.
©emeinbeamt fjranjfetb, am 20. ©cjcmbcr 1880. Pain-Expeller

, ® tioraoBoyai ®cJahrausV nagyon Jo h&ziszer.Siícbter^
(246-1)

Nyomatod kiadó Pieiiz Fér. Pál könyvnyomdájában Nagy-Becskereken.Fömunkatárs: Gretcs József.

/s,

/
■ ■ i m

hitelbanknak, Gyertyánffy Verőn elleni pere 1200 írt . 
és jár. iránt.

6531. sz. p. ex 1880. — Dr. Grandjean József Nagy- 
Becskerek város ügyészének, Limbai Mihály elleni 
pere gondnokság alá helyezés iránt.

6605. sz. p. ex.1880. —Weisz Lang Rosáliának, Weisz 
Áron elleni váló pere.

3584. sz. tk. ex 1880. — Dasztanity Rádának, Zsivkov 
Milán és társai ellen előjegyzés igazolása iránti pere.

3597. sz. tk. ex 1880. — Schneider Jánosnak, Zucker 
Jakab elleni pere zálogjog törlése iránt.

3851. sz. tk. ex 1880. — Czoroga Simeon és társának, 
Guttmann Jakab elleni pere zálogjog törlése iránt.

4402. sz. tk. ex 1880. — Grün 8.-nek, Grób J. hagya­
téka elleni pere zálogjog törlése iránt.

4904. sz. tk. ex 1880. — Ursu Juonnak, Ursu Juon 
és társai ellen tulajdonjog törlése iránti pere.

6359. sz. tk. ex 1880. — Dimitrievits Szávának, Dimi- 
trievits Szavetta és társai elleni pere előjegyzés iga­
zolása iránt.

Munkácsy a „Kis furulyám szomorú füz- 
óga“ kezdetű dalhoz rajzolt egy pusztai tájt 
juhokkal, rendkívül szép háttérrel. A minden 
tekintetben díszes kiállítású kötet zenei ré­
széről akkor mondjuk el vélekedésünket, ha 
alkalmunk volt áttekinteni. Ma csak azt kon­
statáljuk, hogy a vállalat pusztán művészi 
szempontból is 
válik a magyar könyvpiacznak.

A kiadó megtette a magáét, a közön­
ségen van a sor, hogy pártolja azt, a mi pár­
tolásra enged érdemet, mint e könyv.

deczember hó 15-én megejtett nagy sorso- gorod állomásától néhány werstnyire, egy a 
lásának nyereményjegyzéke beküldetett. ; vasúthoz közel fekvő csűrben, röviddel a

* Követésre méltó példa! Tekintetes j czárnak Livádiából való hazautazása előtt, egy 
Sinkay János ügyvéd úr ez évben is o. é. újonnan ásott alagutat fedezett fel. A bün- 
20 irtot küldőit be jótékony ezéiokra a polgár- tetteseket még nem fogták el. A földbirtokos, 
mesteri hivatalhoz oly ezéibói, hogy úgy a kinek jószágán a csűr fekszik, főbe lőtte 
közelgő újév alkalmából az uj évi, mint szinte j magát; egyik fiel már azelőtt deportálták 
az 1881. év folyamán a névnapi tisztelgések Szibériába, a másik fia röviddel ez eset után 
és gratulatiók kötelezettsége aló! magát men­
tesítse. Miután azon szokás, hogy jótékony 
czélra tett adományok által magukat egyesek utolsó kel évben igen nagy számbari kérel-

tisztelgési kötelezettség alól mentesíteni naezték a belügyminisztériumtól, melynek egész- 
kivánják, más városokban és vidéken is mind- ségügyi osztálya a legovatosabban jár cl az 
inkább gyökeret ver, s a társadalom részéről engedélyek osztogatásában. Engedélyt csak az 
elismerésre talál, s a jótett az illetők részére, esetben kapnak az illetők, ha azon városon 
már az absolutiot is magában rejti; — a fenti vagy községen kívül, melyben gyógyszertárt 
jótékony adományozás ez utón is ezennel nyíl- felállítani szándékoznak, az illető törvény- 
vánosságra hozalik és nyugtáztalik oly czélbol, hatóság közegészségügyi bizottsága és a köz- 
hog-y Sinkay János ügyvéd úr az 1881. évre gyűlés indokolt felterjesztésben igazolják az 
is ai tiszteigési kötelezettségektől mentesitettnek uj gyógyszertár falállitásár.ak szükségét és 
tekintessék. N.-Beeskereken, 1880. évi decz. azt, hogy annak felállításával valamely már 
hó 29-én, Kulifay Lajos s. k., polgármester, létező gyógytár fennállása veszélyeztetve nincs.

* Anti-Istóczysmus. A nagy-kikindai i ________
községi iskolaszék a műit napokban tartott 
gyűlésén elnökévé Wolsinger Izidor takarék- 
pénztári igazgatót választotta. Nevezett elnök 
izraelita, a közügyek terén már számos j 
érdemet szerzett magának és ezeket avval j nyeire szerzó Hubay Jenő. Táborszky és 
koronázza meg, hogy megválasztásakor kinyil- Parsch kiadásában a fennebbi czimmel igen 
vánitotta, hogy a magyar nveivnek a községi kiváló mű jelent meg. Petőfi költeményére 
iskolákban való tanítására kellő figyelemmel | külfoldön élö fiatal zeneköltőnk Hubay irt 
lesz.

eltűnt. legnagyobb becsületére
* Uj gyógyszertárak felállítását az

H

A „Képes családi lapok“ 13-ik szá­
mának tartalma: Gerő gazda karácsonya. El­

ölvén év.beszólés, irta Törös Tivadar.
Berunger költeménye, ford. Rácz Soma. — 
Egy agglegény karácsonya. Rajz, Mészáros 
Istvántól. — Karácsony ünnepe Betlehemben. 
Ceruzák báró. Vig beszély, irta Lauka Gusztáv. 
(Folyt.) — Karácsony éjszakáján. Költemény. 
— Karácsonyi képek. — Gondolatok, 
emlékezet karácsonyfája. Tárcza-közlemény ifj. 
Váncza Mihály tói. — Egy született gavallér. 
Rajz az állatvilágból, Füredi Albintól. — A 
vasról. Kemenczky Kálmántól. — Vadászat. — 
Mindenféle. — Humor: A hosszúszárú pipa.

Előadó: Mihajlovits Sándor kir. tszéki bíró. 
3012. sz. ex 1880. Mircsov Martinnak, Martiuov 

Mika és társai ellen, a kanaki tjk. 40. sz. a. felvett 
fél úrbéri telekföld tulajdona iránt.

6479. sz. ex 1880.

i 5$ ODA LOM. Az
Eredeti magyar dalok Petőfi költemé- — Riszto Pál és társának, Bogo- 

jevits György hagyatéka elleni 5250 frt o. ó. és
jár. iránt.

Előadó: Stankovics György, kir. törv. biró.

3531. sz. p. — A tör.-becsei gör. kel. egyház- és iskola­
pénztár, a tör.-becsei mezőváros községe ellen 577 frt 
50 kr. tőke és jár. iránti pere.

6205. sz. p. — Bojanics Milos ób t. felperesnek, Todits 
Teofan és t. alperesek ellen igatlanok tulajdona 
iránti pere.

G259. sz. p. — Todits Teofan és t. felperesnek, Boja- 
nits Laza és t. alperesek ellen ingatlan birtoka 
iránti pere.

6532. és 6744. sz.

zenét és a legkiválóbb festőink rajzoltak A nagyravágyó Apróságok. Nagy mondások. — 
Mozaik: Egyveleg. Történeti apróságok. — 
Szerkesztői üzenetek.

* Munkácsy Mihálynál villiers-avenuei 
palotájában a múlt napokban fényes estély czimképet. — Eltekintve attól, hogy ily 
volt, melyen Páris előkelő osztálya époiy ; vagy hasonló kiadvány zeneirodalmunkban 
tömegesen jelent meg, mint Parisban élő ha- | még nem létezik, a fényes kiállítású könyv 
zánkfiai. Az ünnepély folyama alatt a művész 
házigazdához következő sürgöny érkezett :
„Kedves és nagy művészem, rendkívül ör- 
vendek önnel tudathatni, hogy Ausztna-Ma- 
gyarország császár-királya önnek és utódai- i uziány, Lotz, Munkácsy, Spányi Szander, 
nak a magyar nemességet adományozta. A , jölgyessy, Vastagh és Zichy rajzoltak ké- 
neinesség kötelez (Noblesse obiige) mondja | peket a eié, melyek egy része Divald
u póldaszó. Ezúttal a csaszar-király kötelezte | - 
le a nemest. Beust gróf, Ausztria-Magyaror- j 
szag nagykövete.“ A sürgönyt a vendégek | szelében jelent meg. Már maga a névsor, 
élénk tapssal fogadták. ! mely a festészet terén egy két világhírre

* Vasút az oczcáitban. Egy Európát , gap0tt nevezetességükön kívül a legjobb 
Amerikával összekötő vasul kiépítését tervezi |
jelenleg néhány leleményes amerikai mérnök, j , , ,.
A terv következő: Egy 5600 kilométer hosszú j das kiváló volta mellett, de nehány oly fel­
csövet bocsátanak az Atlanti-oczeán fenekére. j tűnő szép kompoziczió van benne, melyre 
A cső átmérője nyolez méter és igy ebben j _ hogy magyar ember rajzolta — méltán 
két vasútvonal elfér. Miután azonban a c»ő a j büszkék lehetünk. A „Boldogtalan voltam“ 
viz nyomásának is ki lesz téve, ennek falai 1
50 centiméter vastagságunk lesznek. Az óriási , , , . . ,
cső 50 méternyi hosszú apróbb csövekből j gulatteljes igazán szép kepei. A főalak egy
lesz öszszeálliíva, Iesülyesztése pedig követ- j tekintetével a távolban merengő leány, ki 
kezőkép történnék: A tengeren horgonyt i szemével egy temetési menetet követ. Úgy 
vetett pontonokban, öt-öt cső oh asztalik össze felfogás, mint a kivitel finomsága tekinle- 
ugy, hogy végükön vízmentesen elzárhatok j
legyenek, és a zár belülről kinyitható. Az igy i , . . „
nyert 250 méter hosszú cső aczóllánczokon j „Arvalányhaj a süvegem bokrétája“ czimu- 
lesülyesztetik és a tenger fenekén dolgozó hez rajzolt egy pusztai tájt. A magasan fel­
munkások által a már lesülyesztett részhez j nyulakodó kúlgém alatt egy durván vájt 
forrasztatik mindaddig, mig Európa partjait el | 

érték. Egyidejűleg a lesüivesztéssel, a j 
cső belsejében a munkások egész raja aj 
sínek lerakásával és a távírda huzalok felálli- oóval a bokrok között.
fásával lesz elfoglalva. Edison is tagja c i Nem habozunk kimondani, hogy a leg- 
vállalatnak. A vonatokat villanyos lokomotív j Kiválóbb darabjai közé tartozik az egész 
fogja továbbítani és Edison úgy vélekedik, , myneki Ezenkívül Zichy Mihály három kép- 
ho<ry az óriási vascső elegendő villanyossagot i . . ,, ,
fog ..olgilUInL Az utazás ölvén óráig tort««., j ff »“ kePv,sekc- Az » MJ*“*g<«> ""hol 
A terv megvalósítására csak nyolczszázmillió j bizarr, de mindig rendkívül érdekes és ge- 
dollár szükségeltetik. Mig azonban e vasút | niális alakítás, a diszitmények dússága, a 
elkészül, addig valószínűleg sok viz fog lefolyni j hatalmas árnyalt és világos részletek el- 
a Dunán.

Képek: Karácsony estéje. — Az őzikék 
karácsonya. —■ Karácsony éjjelén. — A hosz- 
szúszárú pipa. — A nagyravágyó.

Melléklet: A „Poste restante“ ez. 
amerikai regény 193—208. oldala.

A boritokon: Olvasóinkhoz! — Heti- 
Az unalom óráira.

j különben is megérdemli, hogy bővebben 
szóljunk róla. Aggházi, Badilz, Ebner, Feszly, 
Greguss Imre és János, Gyulai, Jankó, Ka-

— Chernolatecz Levin és t. felp., 
Vécsey István alperes ellen számadás iránti pere.

6590. sz. p. — Dr. Pejits György ügyvéd felperesnek, 
Angyelkovits szül. Sztaics Draginya alperes ellen 
538 frt 64 kr. és jár. ügyvédi díj iránti pere.

Kérdéseknaptár.
feleletek, ajánlatok stb. — Hirdetések.

fénynyomatában, más Morelli kitűnő famet-
Deczember hó 31-én tartandó ülésében.

Előfizetési ára egész évre 6 ft., félévre 
3 ft., negyedévre 1 ft. 50 kr. Az előfizetés 
póslautalványnyal Mehner Vilmos kiadó- 
hivatalába (Budapest, kalap-utcza 6. szám) 
küldendő.

Előadó: Kübnel Oskár, tszéki biró.

6317. sz. p. ex 1880. — Ülla György mint kk. Mojsze 
Nikolaje gyámja és érd. társainak, Parikovitsán Maxa 
mint kk. Milos Gavrilla gyámja és érd. társai elleni 
örökrész és jár. iránti pere.

6625. sz. p. ex 1880. — Javin Tanásziának, Ziwánov 
Tója elleni 1076 frt 11 kr. és jár. örökrész iránti 
pere.

6765.

erőinket egyesité, elég bizonyságtétel a kia-

Találmányok könyve. Ismeretek 
a kézmü- és müipar mezejéről. A 
földmivelés-, ipar- s kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter megbízásából és az orsz. iparegye­
sület felügyelete alatt több idevágó munka 
alapján dolgozta Frecskay János. Második 
kiadás. Első és második füzet. 983 a szöveg 
közé nyomott szép fametszettel.

Ezen mű 40 füzetben fog megjelenni. 
Egy-egy füzet ára 30 kr. A Franklin-Társulat 
könyvkiadó-hivatala kezeskedik, hogy a teljes 
munka negyven füzetben i882--ik évi husvélra 
megjelenik.

czimü dalhoz Gyulai László rajzolt egy bán­ sz. p. ex 1880. — Vekecski Jakabnak, br. 
Radossevits Lajos és érd. társai elleni kétszer 500 frt 
iránti pere.

6148. sz. p. ex 1880. — Cseki Julianának, Kis Péter 
elleni váltó pere.

lében megkapó mű. Tölgyessi Arthur az
APRÓSÁGOK.

Egy tizenhat éves leány egy hatvan éves millio­
moshoz megy férjhez.

— Nem volt érdemes a bábudat egy festett 
bolióczczal cserélni fel! — sóhajt elkeseredetten egy 
titkos imádó.

vállu szélén ül egy szerelmes pár.
A háttérbe a néptelen puszta, egy kuny-nem

Egy nemrég lefolyt válóperben a nő ügyvéde 
következő védbeszédet tartott:

„Uraim, nézzék ezt a nőt! milyen kihívó arcz, 
kaczér öltözék és modor! Ki feltételezne ennél komoly­
ságot, hűséget? Lány korában még kaczérabb, még 
kihivóbb volt! Uraim, itt nem a nő a bűnös, hanem 
a férj büntetósreméltó, együgyű, rövidlátó, hogy ilyer 
teremtésben hü élettársat keresett! E nő nem aa-

TÖRVÉNYTEREM. /
A nagy-becskereki e. f. kir. törvényszéknél folyó évi 
deczember hó 29-én tartott nyilvános ülésében követ­

kező perek adattak elő:

Előadó: Dr. Duka László, kir. tvszéki biró. 

2918. sz. p. ex 1880. — Huber Antalnak, Kovácb 
Mária elleni pere 411 frt töke és jár. iránt.

5946. sz. p. ex 1880. — Eisncr Gicomónak, Kekez Pál 
elleni 421 frt 40 kr. és jár. iránti pere.

6151. sz. p. ex 1880. — A torontálmegyei takarék és

: koskodott, nem "csalta meg férjét, olyannak mutitja 
magát, a milyen!“

Az ügyvédnek igazat adtak s a férjet elutgiták

némitják a kritikát, mely tán egy-egy oda 
dobott részlet kidolgozása ellen szót akarna 
tenni.

* Merénylet a czár ellen. Egy ma 
érkezett pétervári távirat jelenti: A rendőr­
ség, a losowo szebasztopoli vasútnak Siaw- keresetével.
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